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00:00:10

P/1: Entdo senhor Ant6nio, muito agradecido por a gente comecar essa entrevista no Museu da Pessoa. Eu queria comegar essa entrevista, vocé
dizendo o seu nome, 0 ano em que vocé nasceu e o lugar que vocé nasceu.

R/1: Meunome ¢ Antonio Santos, mas sou conhecido aqui na aldeia por Antonino, desde quando eu comecei a prestar sentido nas palavras,
todos me chamam por Antonino, ndo me conhecem por Antonio. Eu estou com 85 anos, que estou vivendo dentro da Aldeia de Pau Brasil.

00:01:18
P/1: Vocg ja nasceu na aldeia, Antonio?
R/1: J& nascina aldeia.

00:01:27

P/1: E eu queria perguntar. O que voce se lembra, e que vocé sabe da histdria dos seus pais?

R/1: Para falar a verdade, da histdria dos meus pais, eu quase ndo sei da historia deles ndo, eles viveram pouco tempo comnds. Pra eu contar a
historia deles € um pouco dificil, mas o que a gente sabe € coisa que a gente vem ouvindo junto, mais coma minha mée. O meu pai largou nds, e
deixou nds a sos, € a gente esta vivendo.

00:02:33
P/1: Da sua mée, quais lembrangas vocé tem dela, quando vocé era pequeno? Vocé tem alguma memoria da sua mée?
R/1: A minha mée, 88 anos, a idade dela, que ela viveu.

00:03:00

P/1: E tem alguma historia que vocé viveu com ela, que vocé se lembra, alguma coisa marcante que voc€ viveu coma sua mée?

R/1: Uma histdria que eu possa contar dela, € que ela viveu comigo, com nds, mais comigo mesmo pois as outras irmés estavam afastadas. E,
esses 88 anos, ela viveu comigo, trabalhou comigo, e eu posso dizer assim, uma mulher que me sustentou, e a gente foi vivendo até que ela
morreu. E antes dela morrer, ela viveu bastante, ela andou junto com os familiares dela, que € muito grande aqui o nosso Pau Brasil. Quando ela
estava viva, ela andava, andava por meio dos parentes, dos irméos, das ims. .. E a gente ouviu e teve o conhecimento de muita coisa, que
procedia aqui dentro da nossa aldeia, e assim que a gente teve o conhecimento. E a nossa aldeia indigena, realmente era uma aldeia que ndo era
uma aldeia que tinha estrada de carro pra gente andar. Pra nos irmos na casa de algum amigo, de algum parente, as vezes de um irmfio mesmo, a
gente precisava entrar dentro da mata, andar, distancia boa andando, e a gente ia ficando assim naquela caminhada. Quando eu cresci, estive com
ela até a idade de 16 anos, depois eu sai pra trabalhar, pra ganhar o meu pao de cada dia, o meu dinheirinho, e assima gente foi caminhando, até
que eu sai da presenca deles, que eu ja estava mais saliente que os outros pra trabalhar, e eu fiquei meio afastado. Depois eu arranjei familia,
comecei a trabalhar para sustentar a minha familia, trabalhar de roga, fazendo plantio e outros coisas mais, e a gente viveu e esta vivendo, coisa
que desde quando eu nasci at€¢ meus 18 anos, eu ndo fazia outra coisa que trabalhar pra eu fazer o meu servigo mesmo. Depois eu comecei a
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trabalhar na roga, plantar milho, plantar fejjao, plantar mandioca e assim por diante, € a gente se acostumou, povo indigena que trabalha na roga,
que trabalha assim. E assim, neste trabalho, eu acostumei, me acostumei a trabalhar na roga, e chegou a época que chegou a Aracruz Florestal e
eu fui trabalhar na Aracruz, porque era dificil dinheiro pra gente ganhar, para fazer o que queria. Eu trabalhei nove anos e nove meses, dai deixei
de trabalhar na Aracruz, que era uma coisa que ndo dava pra mim, ganhava pouco e sai da Aracruz e fui trabalhar na roga de novo.

00:08:26

P/1: O senhor Antonio, esse pedago a gente vai querer que o senhor conte cada detalhe, dessas partes, da roga e tal, mas vamos voltar um pouco
na sua infincia. Achei interessante isso que o senhor falou, de que vocés tinham que andar muito na mata, ndo tinha esse negdcio de carro. Como
¢ que era o Povo Tupiniquim quando vocé era crianga? Como ¢ que era o lugar?

R/1: Na minha época em que eu vivia no Cantagalo, pra chegar aqui no Pau Brasil do Canto Galo, € mais ou menos uns dois ou trés quildmetros,
dai que eu vim para o Pau Brasil.

00:09:226

P/2: O senhor Antonino, a gente ficou curioso para escutar o senhor falando assim, vocé falou que néo tinha estrada na época da sua infancia, no
territorio, voc€s pescavam voces cagavam, como que era um pouco desse territorio que se transformou. Como ele na sua infincia? Vocé tem
alguma lembranca que vocé pode contar pra gente?

R/1: Eu falei que nfo tinha estrada, aqui nos conheciamos por caminho, e ai neste caminho por muito tempo ndo tinha estrada. Depois deste
caminho que a gente andava, a gente ia para alguns lugares que precisava andar, a gente ia tratar de negocio, fazer negocio e era caminho. A gente
também ia cagar, entrava na mata, passava o dia todo na mata cagando, e ai por diante. A gente matava caca, matava tatu, matava paca, matava
tamandud e outras coisas mais a gente matava, e assima gente foi vivendo. E nesta convivéncia, a gente chegou até esta idade que eu estou, e a
gente lembra muito dos parentes da gente, ia na casa do tio, casa da tia e ia pro meio da mata. as vezes, passava até duas horas dentro da mata,
andando, caminhando, caminhando, e assim até chegar a hora em que a gente comecava a andar nessas horas. E depois que passou um tempo,
foi sendo desmatado a mata, e a gente foi ficando meio na descoberta. Ai realmente antes desse desmatamento, o caminho era de entrar na mata
e ir caminhando para i at€ a casa dos parentes, depois quando a gente tirava um tempo pra gente dar uma cagada, matar uma caga, ai ndo era
caminho, era fazer o picaddo, picando e cortando no fac@o, passando e levando o cachorro, o cachorro as vezes cagava e tirava uma caga, a
gente matava e assim ia. Mas depois a gente também teve uma ideia de fazer outras coisas, o que eram essas outras coisas, era fazer armadilhas.
Ia 14, saia da casa da gente e ir 14 fazer armadilhas, fazer um orel , um arataca e assim. . . e foi continuando a nossa sobrevivéncia, e depois a gente
se acostumou, andava na mata e conseguia alguma coisa. Fra a caga, a gente matava, como eu ja falei que era umtato e as vezes um viado, e
outras coisas mais, e depois a gente ia fazendo coisas que eram necessarios pra gente.

00:14:38

P/2: Senhor Antonino, vocé falou que vocé nasceu na Aldeia Cantagalo, e vocés estdo agora na Aldeia Pau Brasil. E isso? E isso tudo fazia parte
do caminho, do territdrio Tupiniquins?

R/1: Sim, fazia parte. Porque?! Foi desmatado a mata, e eu fui trabalhar na area da Aracruz Florestal, trabalhei nove anos e nove meses, e depois
ndo dava mais pra mim, ¢ eu me mudei para o Pau Brasil, pois 14 no Cantagalo ja estava desmatado pela Aracruz Florestal, € eu vimpara a Aldeia
de Pau Brasil e ali eu fiquei e estou aqui. E a gente segue, como a gente pensou € como a gente pensa, as coisas s30 sempre como a gente pensa
e fica pensando, o modo de viver e proceder, toda a minha familia € da aldeia, toda a minha aldeia, e todos os meus parentes também A gente
fica impressionado com as pessoas, que ficam pensando, o porqué € assim, mas € assim mesmo. Porque a mata foi sendo desmatada, ficou sem
mata para cagar, para trabalhar, vamos dizer assim, e a gente esta vivendo neste tipo de sobrevivéncia.

00:16:59

P/1: O Antonino, como f0i que comegarama desmatar a mata, o senhor lembra quando comegou? Porque ouvindo o senhor contar, vocés viviam
bastante da mata, cacavam... E como foi que vocés viram que tinham alguém desmatando a mata? Como € que isso aconteceu?

R/1: Como € que é?!

00:17:24

P/2: O senhor tem alguma lembranga, senhor Antonino, de quando o senhor comegou a perceber, que estavam desmatando territrio?

R/2: Na verdade, o desmatamento aconteceu, vocés se lembram muito bem da segunda guerra mundial, né?! Eu no meu parecer, eu entendo isso
que fizeram. .. Olha s6, as terras eram devolutas, as terras eram nossas, eram do povo indigena Tupiniquim, na época era s6 os Tupiniquins que
viviam aqui. Ent3o o que o governo e os governantes fizeram na época, assim que termina a segunda guerra, eles formam o projeto de fazer uma
sidertrgica em Vitdria, capital do Espirito Santo, ali eles vdo montar a sidertrgica ferro e ago, Companhia Sidertrgica de Vitdria, ai chamava
CONFARB, ai nesta €poca eles tinham que retirar matéria prima, matéria prima o que que era?!, o carvio vegetal, e onde eles se encontravam, o
Municipio de Vera Cruz fica ha uns 88 quildmetros de Vitoria, Aracruz era uma regido que tinha bastante mata, essas matas pertenciama nos,
povo Tupiniquins, o que que eles fizeram, montaram a companhia Ferro e Ago para fabricagdo de carvao vegetal, ai comecou o desmatamento,
na nossa area sem proibicao de nada. Foram devastando algumas pessoas, desagrupando dos seus lugares, e formando um sé lugar, vivendo mais
junto. Aqui eles vivem naquele pedacinho ali, comegaram a desmatar a mata, de onde eles tiravam a sustentabilidade deles, que era a caca, a
pesca. Ali tirava as madeiras, com o artesanato que eramas gamelas, remo, peneira, daquela regido que eles tiravam. Entdo, o sustento deles,
eram aquelas matas que eles tinham, era dali que eles tiravam. Ai foi empobrecendo muito, a companhia chegou, trouxeram um monte de gente
pra fazer carvao, praticamente uma invasao, foi a primeira invasao que a gente teve, na nossa historia, até onde eu conheco. Essa foi uma das
mvasdes que nds tivemos, eu perguntei pro meu pai quando ele chegou, ele disse que tinha de 10 para 11 anos, entdo era esse idade que ele tinha
mesmo, ele chegou emmeados de 1945, quando terminou a segunda guerra. Fu calculei assim, ¢ ela ficou até o comeco dos anos sessenta, de 45
aos anos 60, desmatando.

Nos sessenta, alguns colonos comegarama criar terras ali dentro, ai nos nos fortaleceu um pouquinho, melhoramos, a saida da Ferro e Ago
enfraqueceu, porque tinha pouca mata, uns 80% da mata, eles destruiram, ficando bem pouca mata, acabou a Ferro e Ago. Olha s6, o projeto ja
vinha para entrar a Aracruz, coma plantagdo de eucaliptos, emsessenta e quatro comega o regime militar, as terras continuam sendo nossas,



devoluto do estado, da unido, ai entra o regime militar em sessenta e quatro. Em sessenta e seis, a Aracruz Florestal Reflorestamento, chega em
Aracruz, coma ordem do Governador do Estado, coma ordem do Prefeito do Municipio, chamado Primo Bits, ai ela se instalou em Aracruz e
mvadiu as areas. Antes disso, eu quero voltar um pouco atras, em sessenta e dois ou sessenta e trés, ela colocou um Agrimensor na area, ja ideia
deles, que a terra ninguém tinha terra demarcada, aqueles lotinhos de terra, ai quando esse Agrimensor chegou, foi marcando a terra de todo
mundo que morava nesta regido. foi marcando, fazendo os lotes, esse Agrimensor mediu as terras, eu era pequeno, eu tinha uns 10, 11 anos de
idade, eu lembro muito bem. Ai ele marcou essas terras todinha, veio fazendo os lotes, dos colonos, e vieram dando essas terras para eles,
dizendo; essas sdo de vocés!, olha s6 a malandragem deles hein, eu penso assim comigo. Ai ja estava com um projeto, assim que demarcou tudo,
as terras, eles vieramna aldeia de Pau Brasil e montaram uma torre, uma torre bem alta, construiram essa torre € essa torre ficou uns vinte dias,
entre a fabricagdo e montar ela e tirar, ficou mais de ummes. L4 em cima eles colocavam os aparelhos, olhavam a extensao das terras, ja pra
fazer pesquisa essa torre, fizeram uma pesquisa na area e desmancharama torre e foram embora. Emsessenta e seis, um ano e pouco depois, a
companhia chega para desmatar as terras, o resto das matas que tinha, tinha muita mata ainda, e comegaram a ameacar. Antes ela chegou, ja
trouxe um comprador de terras, chamado Coronel Ageu, olha s6, s6 millitar, e um Capitdo Orlando, que era de sobreiro, ele tirava as pessoas do
lugar. As terras que o Ferro e Ago desmatou, ficaram muitos colonos, ali eles adquiriram as posses em terras, muitos eram mineiros, baianos que
vieram pra cé, outros capixaba mesmo. Ali, alguns ndo quiseram ir embora mais, que faziam carvao e formaram familia, comegarama ter as
posses de terra, e essa terra ela tomou, expulsou os caras e colocou fogo nas casas deles, fizeramuma nvasdo nmuito grande. A nossa area no
Canta Galo, que era proximo, do outro lado do rio sai, eles nfio mexeram, ndo fizeram esse tipo de coisa. Os lotes eles respeitavam, e
indenizavam as pessoas, ia 14 e nfio era a pessoa que valorizava os lotes delas, e diziam que as pessoas precisam sair, que iam ficam ser estrada,
vao ficar sem saida, vao ficar preso, eles forcavam a pessoa. Entregar naquela época, a quantidade de terras a eles, por mil e quinhentos
cruzeiros. Mil e quinhentos, dois mil e quinhentos, quando valorizavam um pouco mais, pagavam trés mil cruzeiros na €poca, aonde ele ia para
Aracruz na cidade, 14 em Aracruz, ele comprou um lote num lugar acidentado, era tudo morro, por oitocentos cruzeiros. Um lotinho, pra fazer
uma casinha de tabua, pra ele viver. Al ela dava esse dinheiro para essa pessoa, pra aquela familia dela, ele ia pra I e ia trabalhar de escravo pra
ela. Ela oferecia o emprego, pra trabalhar de bdia fria, rogando o mato, derrubando e plantando eucalipto, sol e chuva, que era uma escraviddo
total. Me lembro disso, eles ndo tinham protecdo de nada. As marmitas que eles carregavam, onde que eles comiam, ndo tinha lona, ndo tinha
nada, podia estar maior chuva e eles estavam comendo e a chuva caindo dentro da vasilha deles. Ta aqui meu pai que esta de prova, ele que
passou por isso. Ai foi desse jeito, nossa invasdo aqui, o desrespeito comnds, f0i como as autoridades maior, fizeramna época, ai aconteceu
nossa invasio.

002620

P/1: Muito obrigado pela sua contribuigdo, por explicar pra gente, deu pra entender legal. Ai vocé falou que seu pai esta de prova disso, dessas
coisas. Ai senhor Antonino, vocé€ lembra dessas coisas que ele falou? Da empresa ameagando, colocando fogo na casa, se vocé chegou a passar
por uma situagdo dessa?

R/2: Nao, perai! Comnos, os indios do lado de c4, eles nfio chegaram ameacar de botar fogo, mas os colonos que estavam do outro lado. Os
colonos que vieram de Minas, da Bahia, para a construgdo do carvoeiro, eu falei que ali eles tiveram as posses de terra e ficaram pra la. O
territorio era grande, era muita mata que existia, aquela regido era grande, entdo ali ela botou um Capitdo e um Coronel, na €poca, eles chegavam
e mandavam os caras embora, mandava a familia embora, tocava fogo, ameagava de morte. Comnds, eles nfo chegaram a fazer isso, porque nds
ja moravamos do outro lado do rio, mas pertencendo ao mesmo territorio. S6 que ai, eles respeitavam-nos um pouco mais, nos indigenas, se
entendeu?!

002741

P/2: Perfeito gente. Muito bom, complementando assim a histdria, € a memoria. Mas eu queria insistir nisso, que estamos tentando evocar assim,
nesta entrevista, que o Jonas estava falando também. . . Perguntando pro senhor Antonino, alguma lembranga que o senhor viveu, quando vocé
comegou a perceber esse desmatamento, essa mudanga maior no territério. Se o senhor tem algum episddio que o senhor consegue se lembrar,
pra contar pra gente, a partir da sua vivéncia mesmo. Quando vocé viu que estava comegando a desmatar mais, quando vocg teve que se
deslocar da aldeia do Cantagalo para o Pau Brasil. .. Alguma lembranca de algum acontecimento, diante desse processo do desmatamento, da
perda da mata antiga.

R/1: A diferenca, a gente vé€ que, quando a gente vem do Cantagalo pra cd, a mata podemos dizer, ja estava tudo devastado, porque a Florestal
entrou ja acabando com tudo, fazendo o desmatamento. E quando a gente chegou pra c4, ja nfo tinha mais mata, pra gente observar o que
podiamos fazer, a ndo ser pelas poucas matas que ficou pelas brotas né, entdo ¢ que a gente sente muita falta de mata que tinha. E a gente vem
aqui para Pau Brasil, que queriam acabar comtudo. E a Ferro e Ago foi embora, nfo tinha mais nada pra fazer. Que a Ferro e Ago foi a primeira
que chegou, ela desmatou um pouco, e ficou um pouco ainda, e esse pouco que ficou, veio a Aracruz em sessenta e seis, € ai ali achou muita mata
ainda, mas nessa muita mata, quase era pouco. Porque ai meteu o trator, arrebentou tudo, correntdo, quebrou tudo, meteu o trator de esteira, e
foi quebrar os capoeirdo. Quebrou tudo, depois arou tudo, e fez umarraso, vamos dizer assim E esse arraso, entdo acabou a mata, € o que
aconteceu?!, nessa coisa que degolou a mata, a mata acabou e a terra ficou devastada, acabou a mata de trabalho. Nds ficamos sem trabalhar, a
terra acabou, a terra enfraqueceu os trabalhos de plantio de roga, até que chegou a coisa que nds nfo pensavamos que ia acontecer, mas como
aconteceu, o que nos poderiamos fazer, nada, a gente ndo tinha a possibilidade de trabalhar, e fazer coisas que davam a garantia a sobrevivéncia,
tanto do ser humano, como nés indigenas, quanto também com os animais também. Eram duas coisas que aconteceram, ai acabou a terra, acabou
0 vegetal, e a gente ficou nessa possibilidade de ndo saber como € que a gente ia fazer, para dar uma coisa boa pra gente fazer um trabalho
especial.

Antigamente, antes do desmatamento, o que acontecia com o trabalho pra nés aqui, plantio de mandioca, uma mandioca boa, dava o plantio de
um fefjdo bom, ndo precisava de adubo, milho dava, criar as criagdes sem nenhum prejuizo, mas depois que a Aracruz chegou € comegou a
semear adubo, adubo vermelho, a terra enfraqueceu, € esta até hoje desta maneira.

00:35:47
P/2: Senhor Antonino, muito bom o relato que vocés estdo trazendo, complementando. Sr Zinho, depois se o senhor quiser transformar a minha
pergunta, para o seu pai entender. Mas eu estava querendo saber, diante deste desmatamento, que primeiro a Ferro e Aco e depois a Aracruz,



comegou a promover nesse territorio tradicional do povo Tupiniquins, como que o povo e a comunidade reagiram? Se houve algum tipo de
mobilizagdo, algumtipo de reivindicagdo pelo direito, algum tipo de organizagdo, frente essa ameaca que comegou a existir ao longo do tempo?
Se seu pai tem recordagdes desse tipo de mobilizagao.

R/2: Da Ferro e Ago, ele falou que nfo lembra, pois ele tinha 11 anos quando a Ferro e Ago chegou.

R/1: Naquela época eu era novo.

R/2: Ele esta falando que nfo. Ninguém se mobilizou nio.

00:37:13

P/2: E quando a Aracruz chegou, teve alguma reagdo diferente?

R/2: Que eu lembro, também ndo. Porque, olha so... A gente estava ainda dentro do regime, nés ndo tinhamos voz de imprensa. Eu penso assim,
o povo tinha medo, ndo tinha imprensa, em sessenta e seis, ndo acontecido o i5 ainda, mas estava quase comegando o i5, ndo tinha pra divulgar, o
povo comaquele tensdo toda, ainda os militares no comando, a gente ia fazer o qué, o governo deposto, presidente do pais, o pais estava jogado
as tragas naquela época. Pensa assim comigo, o povo que era daqui da roga, que era um povo onde moravam todos dispersos, eles tinham um
lote de terra, s6 o Pau Brasil que era mais junto um pouquinho, quando a Aracruz dispersou esse povo todo, o Pau Brasil ficou com 12 familias,
fora as aldeias que foram montadas em volta de Pau Brasil, que era a minha Aldeia Cantagalo, Aririba, Guaxindiba, Amarelo, Brago Morto. Ai
ficou na resisténcia, Pau Brasil, Caird Velha e Comboios. Essas trés aldeias continuaram, mas as outras foram desmembradas todas, Corrego do
Ouro, Brago Morto, Amarelo, foram desmembradas todas essas aldeias, dentro do territorio. Entdo os povos se dispersaram, uns foram para o
litoral, voltaram para o litoral, para Barra do Sai, outros foram para Barra do Riacho, outros foram para a Vila do Riacho, Aracruz sede, Santa
Cruz, e foram para todos esses lugares, dispersaram o povo todo. Em Pau Brasil, ficaram s6 essas trés comunidades resistindo, porque néo tinha
mais terra, eles iam voltar para o Pau Brasil para fazer o qué?!, se nfio tinha terra, eles iam para Cara Velha fazer o qué?1, se nfo tinha terra,
Comboios s6 areia, ndo tinha projeto de nada. Entéo ficou nesse embate, o que ela queria, era que todas as aldeias se desmembrassem, mas teve
uma resisténcia, no Pau Brasil teve resisténcia. Antes dos anos oitenta, eles tentaram desmembrar o Pau Brasil, a igreja catolica caiu, tinha uma
igreja evanggélica que também acabou, ficou s6 esse pouquinho de famillia, a Aracruz ainda veio e quis insistir para tirar. Minha avo teve que correr
com alguns comprador de terra, os medidor de terra, queriam compram o Pau Brasil todo, vender os lotes de casas, que s6 o lugar da casa, ndo
tinha onde trabalhar, queriam comprar e minha avo teve que correr, outras pessoas se mobilizaram e tocaram eles, se ndo, Pau Brasil também nio
existiria ndo,

00:41:01
P/2: Entendi. Entdo o seu pai, o senhor Antonino, a Débora falou que ele foi Cacique durante muito tempo, da Aldeia Pau Brasil. Sim?
R/2: Foi sm!

004122
P/2: Vocés podem, ou o senhor Antonino pode, contar um pouco de como foi isso? Se tornar cacique. Como se tornou uma lideranca do povo

Tupiniquins? Ja nasceu as liderangas, alguém reconheceu, como levantou essa bandeira? Como o senhor se tornou cacique?
R/2: Posso falar?

00:41:43

P/2: Pode falar, mas a gente quer poder valorizar a lembranca do seu pai, pra ele poder recordar e trazer a lembranca. Pode complementar sim,
comas informagdes, mas a gente gosta de trazer a memodria e a emogao da experiéncia. Mas pode contar sim, também.

R/2: Olha s, antes de setenta e oito, nds éramos indio ¢ éramos felizes e ndo sabiamos, vamos dizer assim. .. nos éramos indios e ndo sabiamos.
O povo falava que a gente era indigena, mas a gente vivia igual ao outro povo branco, nds éramos conhecidos nesta regifo toda aqui, como povo
branco, como tudo igual eles. Ai quando foi em setenta e oito, com a chegada da anistia e o regime millitar ja enfraquecendo, ja o direito de
imprensa voltando, esse negocio todo, teve uns politicos que se interessaram em nos, viram a nossa historia, a historia dos povos Tupiniquins, se
mteressaram e comecaram a buscar, ai aconteceu a luta pela terra, em setenta e oito. Ela ia inaugurar a fabrica dela, quando maugurou em setenta
e nove, a fabrica da Aracruz celulose, de papel, aqui encostadinho de Pau Brasil, que fica a quatro quildmetros de distancia daqui da aldeia. Entao
teve uns politicos, do estado mesmo, que comegarama correr atras. Ela ia inaugurar uma fabrica, em cima de uma Aldeia Macaco, esqueci de
falar da Aldeia Macaco, que fica praticamente onde era situada a fabrica da Aracruz Celulose. Ai coma vinda do povo Guarani, que estava
viajando, andando o pais inteiro, quando eles pararam por aqui, deram uma forga pra nds, Comegaram a se mobilizar comnos, essa luta, ai
buscando com politicos e alguns jornalistas, daqui do estado, ai comegamos a nos mobilizar e sair na luta pela terra. Assim aconteceu.

Naio sei se vocés ja ouviram falar em Rogério Medeiros, ele foi quem deu o aval para nds entrarmos na luta pela terra, junto com politicos de
esquerda. Comegaram a nos mobilizar, juntar a gente pela luta por essa terra, porque essa terra era nossa. Eles comegarama futucar, a ir ao
Instituto Jodo dos Santos Melo, que fica em Vitdria, foram ao Museu do [ndio, no Rio de Janeiro, e conseguiram as historias do povo
Tupiniquins, a histdria e a terra e os documentos da terra. Conseguiram e ai viemos, nos mobilizamos ¢ fizemos uma auto demarcaco, na época.
Em setenta e oito, comecou em setenta € oito e terminou em setenta € nove.

004521
P/2: Entendi, um pouco do processo.
R/2: Ai entdo surgiu o cacique.

00:4529

P/1: O seu pai?!

R/2: No, ndo. O senhor Valdemar conhecido do Jodo, Jodo foi o primeiro cacique daqui. Como todas as aldeias, no comego teve um cacique.
La em Caravelho foi o Benedito Joaquim, em Comboios o primeiro cacique foi o Alexandre,

004626



P/2: E o seu pai pode relembrar e contar pra gente, como 0i esse encontro como povo Guarani. O povo Guarani chegou ai neste territorio e teve
um encontro, teve didlogo. Ele lembra como foi encontrar com o povo Guarani, e conversar sobre a terra?

R/1: Ainos encontramos com o povo Guarani, foi tomando intimidade com eles, mas a gente estava um pouco assustado, com o povo Guarani.
Mas a gente foi conversando, conversando, dialogando e até que a gente se achegou. E depois que a gente se achegou com eles, € nos
conversamos, eles concordaram comnos sobre a demarcagio das terras. Eles disseram que iam se aliar a nos, eles como indios Guaranis iam
também pertencer a demarcagfo. Ai concordamos, os Guaranis e nos, € comegamos nesta concordancia, o que que aconteceu?!, nds nos
Jjuntamos todos, na demarcagio. Foi uma demarcagio fracassada, um pouco, porque a gente estava com pouco de entendimento, coisas da
demarcagdo, entdo primeiro a demarcac@o foi pouca, quase ndo se resolveu nada, ai depois, nds comegamos a mobilizar novamente, e assim foi
fortalecendo. Até chegar nessa forga, nos fomos a terceira demarcacdo, ja melhorou mais, e nesta melhora € que chegamos até aqui.

Esté ai, demarcamos a terra, unificamos Pau Brasil com Caravela, mas no meu ponto de vista, essa mobilizagdo, nfio deu pra deixar nds
incentivados, pela nossa vivéncia, para produco da nossa terra. Porque ndo € s6 essa, tem mais ainda, e eu ndo sei porque que nossos parentes,
estdo observando o que vou fazer, que vou continuar, nfo sei. Fu, o Seu Zinho foi o segundo cacique, depois ele passou pra mim, eu passei 15
anos e as pessoas gostaram muito de mim, eu trabalhei muito bem. Depois passei para o Valdeir e assim por diante. Agora eu ndo sei, agora que
0 povo cresceu mais, se vai haver outra mobilizagdo para passar para outro, e crescer mais a area de terra. Ai vai depender do povo de fora, que
vai pensar e ver que nds estamos indo tdo direito, ainda no terreno indigena.

R/2: Ele esta falando que em setenta e oito, a gente ficou com pouca terra. Caravelas comum pedacinho de terra, Pau Brasil também com
pedacinho de terra, Comboios também, Comboios s6 tinha areia, so 1 a ilha, a ilha de Comboios, ai ficou essas trés aldeias. Quando foi em
noventa e trés, por ai assim, a gente comegou a politizar, articulando, ja estava mais vivido um pouco, entendendo, a gente comegou a se mobilizar
melhor, achando que as terras estavam ficando pequenas. Porque antigamente, as aldeias eram todas unificadas, Pau Brasil com Caravelas, Pau
Brasil com Comboios, Cobre do Ouro. .. Entdo ndo tinha divisio neste meio, em setenta € oito eles demarcaram as terras, em setenta € nove
quando foi demarcada a terra, e ficaram s6 aquelas ilhas pequenas, terra pequena, uma terra em Pau Brasil, uma terra em Caravelas e outra em
Comboios. Ento, o que nds pensamos, nos nos mobilizamos em noventa e noventa e trés, para poder unificar as aldeias.

00:52:32

P/2: Eu queria poder escutar um pouco do testemunho do seu pai, o st Antonino, sobre ter sido cacique. Alguma lembranga, pelo que eu vi, a
terra foi demarcada em 1983, o senhor participou dessa demarcag@o como cacique?

R/1: Eu participei.

00:52:54
P/2: O senhor pode contar um pouquinho pra gente? Fazer um relato, como foi esse momento?
R/2: Emoitenta e tr€s ela foi reconhecida, ela foi demarcada em setenta e nove, homologada.

00:5227

P/2: E o Senhor Antonino era cacique, na época?
R/1: Era cacique.

R/2: Fra cacique.

00:52:33
P/2: E como foi essa €poca? O senhor pode contar um pouco pra gente?
R/2: Nao, ndo era ndo, o cacique era Jodo Almeida.

00:53:49

P/1: Senhor Antonino, o que nds gostariamos que o senhor contasse, era como foi pra vocé ser cacique, o que que vocé fez como cacique. Que
vocé falasse um pouco pra gente, como foi ser cacique.

R/1: Como foi?!. Foi com parceria, coma ajuda da comunidade, com ajuda das parcerias de fora, ajudaram bastante a gente, comtodo o
cuidado, explicando como a gente deveria proceder, e a gente foi caminhando, até chegar nessa camnhada. A gente trabalhou, mas nfo foi facil,
mas na caminhada, muitos apoiaram a gente, gostaram da minha caminhada, das minhas conversas, da minha fala, até chegar nos quinze anos
como cacique. Quando chegou nos quinze anos, eu também fiquei assim, um pouco desanimado, porque lutar e conversar com o ser humano, nfo
é facil. As vezes, euja estava meio cansado, e vai desanimando, até que chega unma hora que a gente fica querendo parar, e entrega pra outro.
Ninguém queria que eu entregasse o cargo de cacique, pois estavam se sentindo muito bem com as minhas conversas, com as minhas palestras,
com as minhas saidas. Fu sai muito da aldeia, para dialogar com os outros indios, por ai, e pediram que eu nfo saisse, ai eu disse; nio eu vou sarr,
porque eu estou muito cansado de conversar, de sair, de sair fora de casa. Até que eu resolvi sair, e entreguei para o Valdeir, que € o Engel. Eu
nem sei quantos tempo ele trabalhou, mas trabalhou um pouco de anos também, ai quando acontece que ele resolve também sair, e entrega pra
outro, que é o Romildo.

00:57:50

P?2: Entendi. E quais trabalhos vocé fazia como cacique? Vocé se recorda, para poder contar pra gente, quando durante esses quinze anos, em
que vocé trabalhou como cacique, o que vocé pode fazer pela sua comunidade? Porque a comunidade te apoiava tanto?

R/1: O que eu fazia pela comunidade, na aldeia, era reunir. A reunido principalmente, na area de cacique, representando eles, quando eu
conversava comoutra aldeia, eu fui para os indios Guarani, que era aqui perto, fui para outras aldeias, ¢ quando eu chegava, eu passava tudo para
eles, tudo que eu conversava, tudo que eu fazia e o que acontecia durante as conversas, eu falava tudo pra eles, e assim eles gostavam muito. Até
que eu cheguei num ponto, de dialogar com o povo Tupiniquins, como cacique da aldeia. Eles gostavam muito de mim, nio queriam que eu saisse,
eles me chamavam tudo de Senhor Antonino, e eles falavam; nos estamos vendo uma coisa, ndo tem uma pessoa pra entrar de cacique no seu
lugar, porque vai ser o senhor mesmo. Ai eu conversei com eles, mas agora eunfo quero mais ndo, agora vai ser outro cacique mesmo, para
trabalhar com vocés, comnds, eu sou da aldeia também. Ai eu entreguei o cargo de cacique e estou aqui.



01:00:05

P/2: Senhor Antonino, vocé na sua vida, vocé conheceu pessoas que falavam a lingua Tupiniquins? Porque ¢ uma lingua que hoje esta sendo mais
retomada, esta voltando a ser falada, mas o senhor conheceu ancido, sua avd falava a lingua Tupiniquins também?

R/1:N&o. A minha avo, os meus tios, dentro da aldeia, eles ndo chamavam vocé, eles chamavam vos. Todos os mais velhos, eram vos. Vos
fosse, vos ide, era assim que eles falavam, agora depois que eu também fui crescendo, e estudei um pouco na escola, eu aprendi também, pois eu
falava diferente. Minha méie também, ndo chamava vocg, chamava vos ide, vos fosse, e a gente aprendeu.

01:02:30

P/2: O senhor estudou a escola completa? Voce se formou na escola?

R: Eundo me formei. Nao me formei, porque eu fiii pra Aracruz trabalhar, na florestal, 14 eu fii estudando, mas achava dificil, estudar e trabalhar,
ai eu deixei. Aqui, a professora, onde era a Aracruz, ela disse; senhor Antonino olha, o senhor ja sabe ler, o senhor vai passar para a terceira
série. Quando eu era crianga, eu estudei aqui, antigamente ndo chamava séries, chamava primeiro ano, segundo ano, terceiro ano.

01:04:17

P/2: Essa escola era na cidade de Aracruz?
R/1: Dentro do Pau Brasil.

R/2: Era Municipal

01:04:30

P/2: Ah, uma escola dentro da aldeia?

R/1: Era dentro da aldeia. Eu caminhava uns trés quildmetros, 14 do Cantagalo até o Pau Brasil, caminho de trilha de tato, e a gente ndo tinha
preguica de caminhar, estudar, tanto eu como meus colegas. Hoje nfo, os meninos estudam quase dentro da escola, perto da escola.

01:05:38

P/2: Eu entendi um pouquinho. Fico curioso pra saber mais, das suas memdrias mesmo, me chamou a atenc&o, do que vocé estava contando, que
voceés desconfiavam um pouco do povo Guarani, que o povo Guarani deu apoio, mas que vocés também olhavam como uma coisa diferente. O
senhor se lembra, pode nos contar um pouco, como foi conversar com os povos Guarani, quais experiéncias foram trocadas?

R/1: A diferenga, era que a lingua deles era diferente, e quando a gente se juntava para uma reunido, a gente também prestava bastante atencdo
nas falas deles, e nessas conversas, a gente foi aprendendo alguma coisa, o idioma deles também. Aia gente comecou a entender a linguagem
deles, o suficiente para entender o que eles falavam

01:07:18

P/2: Bom, eu queria poder trazer mais memorias mesmo, mais vivéncias do senhor como lideranga. Por isso que eu estou perguntando da terra,
do didlogo com os povos Guarani, tentando entender, pra deixar registrado a histéria. Vocé se lembra de algum episodio que o senhor destaca,
nesta sua trajetoria como cacique, senhor Antonino, alguma coisa importante Qual foi a coisa mais emocionante que o senhor pode fazer como
cacique?

R/1: O que a gente pode falar, ¢ que quando eu caminhava junto comeles, a gente ia falando sobre as coisas, sobre as necessidade de sobreviver.
Mas a lingua dos Guaranis era muito diferente, mas o que eu fiz foi, era coisa que dava pra fazer pontualmente, pensar na sobrevivéncia, das
coisas que dava pra gente entender, sobre as coisas da sobrevivéncia.

01:0921

P/2: Sim, eu imagino que nio deva ser facil, sobreviver com tanto empresa afetando a vida da conumidade, como vocés estdo contando.

R/1: Pra vocé ver, quando o povo l4 de fora, quando chega pra falar coma gente, faz muita coisa diferente. Fala uma coisa, vem outro e fala outra
coisa, ¢ dificil entender a sobrevivéncia na palavra deles para nos. E dificil, ¢ como vocé esta falando ai pra mim, palavra diferente, é dificil
Quando a gente tema cabeca boa, entendendo bem, mas quando a gente tem ja a idade, eu como tenho oitenta e cinco anos, a cabega esta fraca.
Naio da pra dialogar coisas boas na cabega da gente, mesmo na minha casa, quando eu estou falando uma coisa, daqui a pouco eu esquego, nio
seio que eu falo.

R/2: Pai, fala pra eles, que nos, os povos Tupiniquins, viemos todos da praia e permanecemos nessa regido pra ca. Para eles, Pau Brasil existia,
mas o resto do povo, que veio depois, no caso na formagio de Cantagalo, de Arariba, e outras aldeias, foram formadas com povos que vieram Ia
da praia.

R/1: Vocé v€, quando a gente esta acostumado com os povos da gente, a gente tem facilidade pra entender, pra conversar, mas quando vieram
0s povos la de fora, chegaram muita gente pra c4, pra Pau Brasil, na verdade, vieram palavras diferentes. O povo 14 de fora, ndo conversava e
nem falava igual a nds, como nds conversamos e falamos dentro da nossa aldeia, entdo a palavra pode até ser uma palavra boa, decifrada para
entender, mas nfo ¢ igual a nossa. E a gente tem coisas que nds precisamos ter entendimentos.

01:1320
P/1: Emnto interessante escutar assim sobre as falas, como uma lideranca.
R/1: E diferente!

01:13:32

P/2: Vou pedir ajuda ao senhor Zinho. Senhor Zinho, vocé tem alguma historia que acha que seu pai saiba? Porque eundo quero perguntar algo
que seu pai ndo saiba. Fu ndo estou perguntando nada que ele ndo saiba, sdo coisas que ele sabe, pra ele contar que ele viveu mesmo. Se o
senhor acha que tem alguma histéria legal, para nds aqui, para vocé perguntar pra ele, alguma histdria que vocé ja ouviu e que gosta que ele conte,
pra gente deixar registrado aqui?



R/2: Uma tltima, nfo ¢ histdria, um caso verdade que ele falou? Vou falar pra vocés ouvirem também. Ele me falou ha uns dias atras que ele tinha
duvida, 0 nosso povo dessa regido daqui, do Pau Brasil, Canta Galo, é uma regifio que ndo chega nem, a dez quilémetros da praia, Pau Brasil
hoje, a aldeia tem cerca de seis quildometros da praia. Entfo eu sempre tive essa diivida, porque esse povo, que morava pra ca, inclusive minha
avo, meus antepassados, eles tinham essa convivéncia coma praia, com a maré, com marisco. Essa coisa toda coma maré, e eles ndo perdiama
lua, toda a lua eles iam pra 14, faziam os piqueniques deles, faziam a mariscada, a pescaria, o nosso rio Sai, inclusive a localidade aqui da praia, é
Barra do Rio Sai, 14 onde sai a barra do rio, que corta essa aldeia toda, esse rio Sai. E esse povo nosso, vivia todos a margem desse rio. E eles
pescavam, e mesmo aqui na regido da parte de cima, eles pescavam Ia no mar, saiam daqui das aldeias e iam pescar emalto mar, e tinham essa
grande convivéncia coma praia. Ai o meu pai estava contando esses dias pra mim, que esse povo que veio pra ca, mais retirado da praia, eram
todos da praia. Entdo praticamente eles foram expulsos de 14 e subiram o rio, e vieram fazer aldeia aqui pra cima. Por isso que eles tinham, e nds
temos ainda até hoje, esse contato coma praia até hoje. Os nossos antepassados, eram todos de 14, da praia, e nos perdemos o litoral.

01:16:06

P/2: Nesse reconhecimento, da terra, muito do litoral se perdeu né?

R/2: Foi pego o nosso litoral, vivemos perto dele, mas no litoral mesmo, nos ndo temos uma aldeia. Inclusive, seria a aldeia Barra do Sai, I4 era
uma aldeia. Eu estava lendo a histdria do Imperador, quando ele visitou o Espirito Santo, ele tomou o Caui, tomou a Cuiaba, nossa bebida tipica
de mandioca e do milho, ele tomou I4 na Barra do Sai, na Aldeia Sai, esta na histdria do livro. Ele visitou o Espirito Santo em 1860.

01:16:58
P/2: O imperador, vocé diz?
R/2: E. O Imperador 1II.

01:17:07

P/2: Muito legal, vocg€ saber da sua historia. Eu vejo que vocé buscou muito da sua historia. Vocé estuda a historia, também do territorio, né?
Vocg procura saber, né?

R/2: Eu gosto de ler, essas histdrias € comigo mesmo.

01:1724

P/2: Mas, nés tentamos evocar a lembranga do seu pai. Ele pode contar alguma histéria do mar? Alguma historia de pesca, ela relagdo ele viveu
também?

R/1: Eu pesquei, e vencia a agua do mar, pesquei naquelas canoas pequenas, que chamava bateldo, outros chamavam de canoa pequena. Nao era
como agora, que as pessoas pescamno barco onde uns chamam de bote, outros chamam de lancha, no. Era sempre na canoa, tirado 14 na mata.
Os canoeiros iam 4, cortavam a madeira, faziam as canoas, tiravam a madeira e limpavam de machado. lamno meio da mata, com os bois,
amarravamas correntes na canoa e puxavam, e viampara a beira do rio. Ali ele limpava a canoa, e dai levava para o mar. N&o tinha esse negocio
de barco de leme, era pano, colocava um pano, e ali armava o pano, e colocava o remo que puxava a canoa. Era muito dificil, é dificil mesmo,
mas depois que foram passando os dias, os meses e os anos, ai ja modificou, era mais projetado, fazia o que podia fazer, faziam bote, lancha, e
botava o leme. Ai fazia coisas mais motorizadas.

R/2: Ele esta dizendo que, na época dele, a pescaria era artesanal, era tudo na arte. Hoje ndo, é tudo fabricado, modernizado né!.

01:21:18

P/2: E outra intervenco de empresa, outro acontecimento. Quando teve aquele desastre de lama, em Mariana, 14 em Minas Gerais, isso chegou a
afetar os rios dai? O rio Sai?

P/2: Afetou sim

012142

P/2: E como foi isso com vocés? Isso foi mais recente do que esses episddios do Ferro e Ago, Aracruz, essa lama da Vale € uma coisa mais
recente. Como foi isso pra vocés?

R/2: N6s também estamos na regido norte do estado, aconteceu através do Rio do Doce, o Rio Doce nasce em Minas, desagua aqui no Espirito
Santo, no municipio de Linhares, proximo a divisa com Aracruz, no nosso municipio. E € questiio de poucos quildmetros, afetou o nosso mar
aqui. Entdo tem os rios Piraqué Aguagt, tem o rio Sai, o rio Comboios, o rio Riacho, e esses rios todos cortam as aldeias, 0 nosso territorio.
Onde que atingiu, a lama foi pro mar, a maré sobe, o rio enche, ai leva os dejetos todos pra cima, até onde ela chega. E foi afetando tudo, o
manguezal, tudo que € setor de mariscagem ali, secou tudo. Na praia, onde a gente pescava os ouri¢os, o polvo, os frutos do mar, afetou tudo.
Sem contar comas empresas que chegaram também, a Jurong, que tomou a maior parte do nosso litoral, bem proximo do Pau Brasil, aqui
préximo , onde nos famos demarcar essa terra, eles chegaram e tomaram, bem recente também, eles chegaram por volta de 2010, e tomaram
toda essa area de nos. A area que nos estamos preservando, as areas de preservagdo nossa, hoje virou industria.

01:2345
P/2: Essa é uma outra empresa? A Jurong?
R/2: A Jurong, uma empresa naval.

01:23:55

P/2: Entdo a histdria, tem sido, de empresa apos empresa. Ferro e Ago, Aracruz, a Jurong, depois a Vale, todas elas afetando a vida e o territdrio
da comunidade ai?!

R/2: E tem outra agora também, que tem metano, que vai fazer um porto também. Fora que tem que falar dos portos, tema Portocel, a Aracruz
Celulose que hoje € Suzano, tem o projeto do Imetame, que ira fazer um porto também, dentro da regifio que ja existe a Jurong, Acabaram com
as areas de recife tudo.



012444

P/2: Eu queria perguntar pro seu pai, como ele enxerga essas transformagdes, neste territorio tio cheio de matas.

R/1: Para falar a verdade, é quase dificil a gente falar de porto que tem mata, porque as matas que tinham, eles desmataram tudo. As matas que
tinham a beira da praia, de um lado que a gente chama agora de Porto Céu até Santa Cruz, era onde a gente caminhava e fazia mariscada, até a
Barra do Riacho até Portotirigo e Santa Cruz, que era do povo da gente, mariscar. A gente fala, fala, e vai falando, quando era do Cantagalo e
ndo tinha outras coisas pra fazer, nds famos, ndo eramtodos, alguns, nos iamos 14 para a Barra do Sai, a Barra do Piranema, Agua Boa. Tudo era
mata suficiente, era mata e praia, a gente ia na certeza de que faria uma coisa boa, porque tinha o que a gente fazer. A gente ia colher, e agora no
temmais, a coisa esta toda tomada mesmo.

R/2: Esses pontos que ele falou, as pessoas praticamente nfo viviam definitivamente, eles iam pra 1a s6 em época de mariscada, eles tinham os
ranchos deles que eles ficavam, era Agua Boa, Piranema e Sai Mirin, esses trés lugares. Entdo esses povos, eles iam em grupos, acampavamali e
pescavam, faziam a mariscada e voltavam aqui pra cima de novo. L4 era areia, proximo de praia e ndo tinha moradia fixa deles 14, tinha o lugar
deles ficar, quando eles iam 4 pescar, pescavam uma semana e voltavam, retornavam pra cé, pora roga deles trabalhar, levavam os peixes, os
mariscos, era assim que eles faziam porque era perto, ndo era longe, Esses pontos, todos acabaram, as praias tomaram todas, ndo tem umnome
hoje, Agua Boa, Piranema, Sai Mirim.

012841

P/2: E umm historia de muita transformagéio né, no territorio, na paisagem. E eu queria também perguntar a vocés, o senhor Antonino chegou a
falar que vocés nfo se viam como fndio. E como vocé descreve essa retomada da identidade, da historia dos Tupiniquins. Tentei entender um
pouco disso, perguntando sobre o didlogo com os povos Guarani, que ajudarama fortalecer a ideia de demarcac@o do territorio, mas eu queria
saber como vocés veem essa retomada da identidade, como povos Tupiniquins, nem sempre estava presente nessa historia, por ser uma historia
de muita intervengdo, mas queria saber como vocés veem essa retomada como povos Tupiniquins, do senhor Antonino o que ele acha disso?
R/1: Agora eu acho um pouco mais dificil, se nos tivéssemos um desenvolvimento melhor, e as pessoas também, ajudassem a retomar alguma
coisa de praia, € um pouco mais dificil, mas seria bom. Se as pessoas tivessem interesse, quisessem ajudar, quisessem conversar, tornar alguma
possibilidade de fazer coisas boas para a gente, seria bom, porque aquele lugar ali, era coisa que deu e d4, pra fazermos coisas boas ali. E s6 a
pessoa transformar numa coisa que pode ajudar a gente sobreviver, muitos dos antigos, que ja morreram, ja sentiram falta. Tanto os meus tios, 0s
meus avos, ja morreram todos também, minha mée, meu sogro, todos sentirdo muita falta do que eles viviam, e fez falta. Porque vocé veja, faltava
0 marisco, ¢ eles viviam do marisco, nds sobreviviamos aqui do marisco, era o siri, era uma lagosta, era um ouri¢o, € outros mais. Isso quando
acabou, fez falta, e a gente ficou em falta daquilo ali, sentiu falta. Pra quem destrdi, nfio faz falta, permanece a mesma coisa, mas como nds aqui da
aldeia, e mesmo em outro lugar, faz falta, porque desde que nasceu e sobreviveu, como uns aqui agora, faz falta. Isso tudo ai fez falta, e
principalmente a liberdade, porque eu falo na liberdade, a liberdade que nos tinhamos naquelas praias, e nfio poder mais andar na praia, nfio
poder mais viver da praia, porque ndo temmais. E assima gente sentiu e sente falta.

01:34:00

P/1: Legal, senhor Antonino, a gente esta caminhando pra fechar a entrevista, a gente ja esta quase duas horas com vocés, eu acho que vocés tem
que almogar daqui a pouco. Mas eu queria perguntar, se tem alguma histdria que vocé viveu, que vocé€ nio contou, mas € uma historia que vocé
gostaria de contar.

R/1: Olha, é o seguinte, desde quando eu comecei a andar, com doze anos, até sessenta anos, eu andei bastante. E as vezes eu fico pensando,
contando para as criangas, € eles ficam até pensando e imaginando, que eu tinha um filho e ele faleceu, ele até gostava de rir de mim, eu contava a
historia que eu andava muito, eu andava varios dias a pé, e outras terras e lugares mais longe. Essa praia que eu estou falando, a gente ia de Santa
Cruz até a Barra do Riacho, e ia tranquilo, semnada que viesse incomodar a gente, ia e voltava tranquilo, encontrava comas pessoas, € assim
continuava. A gente ia mariscar, a gente gostava muito de mariscar, tirar caranguejo, tirar goiamum, pegar aratu, tudo a gente fazia, como sair
daqui de Cantagalo e ir 14 perto de Santa Cruz, pra pescar de fisga, fisgar aqueles baiact, e pescar. E que a gente vivia, pescar tainha de fisga, a
gente fazia tudo. Vocg€ conhece ourico?

01:37:40

P/1: Sim, mas certamente nfio como vocé. Como € pegar ourigo?

R/1: Na praia mesmo, aqui na Barra do Sai. Agora eundo vou mais, por causa das minhas pernas, nio d4 mais para eu andar, mas ja andei muito,
ja saipra Aracruz a pé, ja sai pra Linhares a pé, ia pro Funddo de bicicleta, e era assim que a gente fazia. Hoje, esses jovens, ndo andam mais a
pé, ndo andam um quilometro a pé, ndo andam de bicicleta, s6 andam de carro, de moto.

R/2: S6 querendo voltar 14 atrés, voc€ perguntou como nds nos reconhecemos, 0 nosso encontro com os Guaranis, porque 0s nossos costumes €
cultura ndo acabaram, continuam os costumes indigenas, e a cultura sempre esteve. Entdo nds continuamos com aqueles costumes e aquelas
culturas, como as bebidas, as comidas, as festas culturais, a festa do tambor sempre teve, € coisa toda indigena, por isso que sempre fomos
indigenas. A gente nfo tinha aquela coisa indigena, aquele que anda 14 no Amazonia, aquele negdcio todo que eles mostravam em revistas, nos
ndo, porque a regido em que vivemos, aqui na Barra do Sai o Cantagalo, regifio aqui, esse territdrio que era nossa, Santa cruz temja quatrocentos
anos, até mais de quatrocentos anos, era uma cidade histdrica, entfo o desenvolvimento estava bem pouco, os indios que eram nossos
antepassados, viviam praticamente isolados. Ja os indios da praia, nunca foramisolados, desde o término da invasdo, nunca foramisolados, a
historia dos Tupiniquins nunca foi de um indio isolado. Eles viveram sim, antes da invas3o, antes da invasdo dos Europeus, nds éramos livres, mas
depois da invasdo, piorou, pois ai simndo viviam isolados. Entdo teve as nvasoes e nds fomos todos para o litoral, onde os Tupiniquins viviam.
Entdo € por isso, que nos temos essa caracteristica nossa, do povo Tupiniquins ndo ser um povo isolado, ser um povo sempre aberto, como eu
mesmo falo, os Tupiniquins sempre foram povos alegres, modo de dizer, bem receptivo, acolhedor, e assim é o povo Tupiniquim.

01:41:12

P/2: Maravilha gente, gostei muito de poder escutar vocés dois, complementando a histéria do senhor Antonino. Vocés gostariam de falar, deixar
registrado alguma outra fala, algum outro comentario, sobre esse ciclo de historias que a gente comentou hoje? Alguma coisa que ficou pra dizer e
ndo comentou?



R/2: Nio, acho que ndo, embora por mim tem muita pra comentar. Minha avo, passou muita coisa pra mim, eu esqueci né. Minha avo contava
muita historia, inclusive ela contava muita historia onde ela nfio falava indio, ela falava bugre. Vou contar uma histéria de bugre pra vocés; tinham
dois bugres, assim. .. assim... , ela quase ndo falava indio, ela falava bugre, ela contava muita historia pra mim

014232

P/1: E como foi pra vocés, contar um pouco das suas histdrias. O que vocés acharam, de fazer uma entrevista?

R/2: Ah, foi bom, inclusive pra mimndo € a primeira vez, eu gosto de ser entrevistado, até na escola, na escola aqui, eles me chamam para falar
para as criangas, na sala de aula, da histéria. E o que eu ndio sei, ou € coisa que me contaram, ou eu pesquiso, leio em livro e revista e outras
coisas s3o os meus antepassados que falaram

0143:13

P/2: A gente viu que vocé € pesquisador mesmo, 0 nosso intuito € gravar, € esse registro mesmo, mas pensando em seu pai, como uma biblioteca
mesmo, que ele € a historia viva. E foi muito bom poder fazer esse registro hoje, com vocés. Eu acho que se nds pudéssemos fazer presencial, ao
vivo, teria mais qualidade, mais tempo, mais historias, mas esse € o jeito que nos estamos experimentando, via computador mesmo. Mas eu
agradeco demnais, esse tempo que vocés deram pra nds, contando um pouco da historia, da familia, do povo Tupiniquins, da resisténcia. Foi muito
rico, muito bom.

R/2: E sobre a lingua, a lingua € pouco também, algumas palavras sé em Tupi, que eu ouvia eles falar. Exemplo, peneira eles falavam arupemba, a
ré todos falavam, a ré comadre, a ré yaya, eles falavam muito essas palavras. Minha avo entfo, falava comtodos ele a ré, eundo o que era,
admiragdo talvez,

R/1: A 1é, era uma coisa que a pessoa falava, quando estava errado, ela dizia assin; a ré.

R/2: 1.4 na aldeia Cantagalo, eu estive pesquisando, sugerindo, 14 tinha umrio que se chamava Piraim, quando os povos chegaram 4, o nome do
lugar era Piraim, ndo era Cantagalo, Quando as outras pessoas foram chegando, se dispersando de um lugar para outro, comegaram um monte de
galos a cantar, ai eles mudaram de nome, ao invés de Piraim virou Cantagalo. A palavra Piraim, ¢ rio de nuito peixe, peixe estragado. Por isso o
nome do corrego ¢ Corrego Piraim E tem ate hoje o corrego 14, com o nome de Corrego Piraim, e ninguém esquece, até hoje fala o nome Piraim
ainda. E o nome Piraim € indigena.
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